Sekst: Lordag, 18.10.25., KL 12.00.

Conbersione Sancti Olabi

Ambrosio tributus IV. S.
Ambrosio tributus, IV, s.
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ector po-tens, ve-rax De-us, * qui témpe-ras re-

rum vi-ces, splendé-re mane instru-is, et ignibus me-

= &
ri-di- em.

2/ Exstingue flammas litium, Slukk ufreds flamme i vart sinn,
aufer calorem noxium, 1 hjertet liden skapers brann.
confer salutem corporum Holdt du vart legen sunt og sterkt,
veramque pacem cordium. og gi var sjel sanne fred.

3/ Praesta, Pater pi-issime, Bonnhor oss, miskunnsrike Far,
Patrique compar Unice, ved Kristus, rik pa herlighet.

Cum Spiritu Paraclito Med ham og Anden rdder du
Regnans per omne sgeculum. fra evighet til evighet.

Amen. Amen.



Salme 125

JDa Herren forte Sions fanger hjem, *
var vi som drgmmende.

Var munn var full av latter, *
var tunge sang av fryd.

Da het det blant folkene: *
«Store ting har Herren gjort for dem.»

Ja, Herren har gjort store ting mot oss, *
og vi ble fulle av glede.

Herre, la vare fanger stremme tilbake *
som bekkene i Negev.

De som sar med tarer, *
skal haste med frydesang.

Gratende gar de avsted *
for a sa sin saed.

Jublende vender de hjem *
og beerer fulle nek.

ZEre vaere Faderen og Sonnen og den Hellige And.
Som det var i opphavet, sd nd og alltid og i all evighet.
Amen.



Salme 126

%Vis Herren ikke bygger huset, *
arbeider bygningsmannen forgjeves.

Hvis Herren ikke vokter byen, *
vaker vekteren til ingen nytte.

Det er fafengt a sta opp for daggry, *
arbeide til langt pa natt og ete slitets brad.

Herren gir i overflod *
til sine venner mens de sover.

Seonner er Herrens gaver, *
livsens frukt en lgnn.

De sgnner du far i din ungdom, *
er som piler i heltens hand.

Salig den mann som har fylt sitt kogger. *
Han blir ikke til skamme nar han taler med
fienden ved porten.

ZEre vaere Faderen og Sonnen og den Hellige And.
Som det var i opphavet, si nd og alltid og i all evighet.
Amen.



Salme 127

%alige de som frykter Herren, *
som vandrer pa hans veier.

Frukten av dine henders arbeid skal du nyte, *
lykkelig er du, det gar deg vel.

Din hustru er lik en fruktbar vinstokk *
inne 1 ditt hus.

Dine sgnner er som oliventreer *
omkring ditt bord.

Se, slik blir den mann velsignet *
som frykter Herren.

Herren velsigne deg fra Sion, *
la deg fa skue Jerusalems lykke alle dine dager.

Han la deg se dine sgnners sgnner, *
fred over Israel.

ZEre vaere Faderen og Sonnen og den Hellige And.
Som det var i opphavet, sd nd og alltid og i all evighet.
Amen.
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ERMINAVIT radix Jesse, orta est stel-
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lauda-mus, De - us noster.

En kvist er runnet av Jesse rot, en stjerne gdtt av Jakob.
Jomfruen har fodt vdr Frelser. Vi lovsynger deg vir Gud.

Avslutning
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V.La oss pri-se Her-ren. R.Gud va-re lo - vet.
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